BATERIA
Particularidad

80

Para sacar la bateria, es necesari¢ refirar ia tapa de
plastico (A).

Retirar;

— la junta (B)

— el tornltlo {C}

— la tapa {A), esta esta pegada del lado del parabri-
sas, por | gue 8 necesario tirar fuerte de ella.




FAROS DELANTEROS

Bloques Opticos 80

EXTRACCION

Retirar la tapa trasera del bloque girandola.
Desconectar los conectores.

Retirar el intermitente.

Aflojar las. 4 tuercas {B}).

Atlojar log dos tornillos (C) y (F)-

Sacar €l blogue oplico tirando de €| hacia adelante
una vez soltada la patilia (D} de la barra de calandra
de forma que se pueda retirar el tornilio (E).

Sacar la dplica.

REPOSICION

Presentar el conjuntc bloque optico-intermitente
sobre la barra de calandra y colocar les dos tamillos
{C) vy (E) sIn aprefarios.

Encajar el conjunto en su alojamtento.

Ajustar el contorno exterior del intermitente respecio
a la aleta.

Apretar el tornillo {C).
Aetirar el conjunto, y epretar &l tornillo (E).

Colocar el conjunto, apretar las 4 tuercas (B) y el
tomnillo (F).

Empalmar los conectores.
Colocar la tapa trasera.
Reglar la dptica:

—tornillo {G) para la altura,
— tornillo {H) para la dirgccidn.




FAROS DELANTEROS
Intermitentes
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EXTRACCION

Desconectar la baterfa.

Soltar el muelle {A).

Sacar el piloto tirando hacia adelants,

Retirar &l porta-lamparas girandolo.

REPQOSICION

Proceder en sentido.inverso.




FAROS DELANTEROS
Luces antiniebla

80

Para las versiones equipadas de fares antinlebla.

il

LT

EXTRACCION

Aflojar |los tornillos de fijacion {(2).

Sacar el bloque &ptico por ia parie delantera.
Desconectar los dos cables.

SUSTITUCION DE LA LAMPARA

@Girar un cuarto de vuselta el soporte de la |[ampara (3)
y sacarlo,

Retirar la lampara.

Coger la lAmpara nueva con un paiio ¢ can un papel
.y deslizaria en 8u soporte.

Reglaje del faro en attura: ternillo (1).




ILUMINACION TRASERA E INTERIOR
Pilotos traseros

EXTRACCION
Aficjar las dos tuercas (B).

Sacar ¢l piloto hacia el exterior.

92012

Conexién pliotos iraseros derechos:

Via Designacion

Luz de posiclén

Luz de placa de matricula
. Intarmitante

Masa

Masa

Luz de marcha airas

Luz de niehla trasera

Luz de stop

Para acceder a las lamparas, soltar las dos mugscas
.

P~ W —

Conexién plicto traserc izqulerdo:

Via Designacién

Luz de stop

Luz de niebla trasera
Luz de marcha atras
Masa ’

No utilizado
Intermitente

No utilizado

Luz de pasiclén

0O~ DU WA -

El conector esta sujeto por la lengieta (A).




ILUMINACION TRASERA E INTERIOR

Plafonier
EXTRACCION Conector platonier (B)
Retirar ia ptaca {C) clipsada. Via Designacion
2 Masa
3 <+ antes de contacto
4 informaclién contactor de canto
de puerta
Conector TIR" {(E)
Via Designacion
1 Masa TIR*
2 Mando de apertura CPE**
4 Mando de cierre CPE™
5 + antes.de contacto TIR*

* TIR: Taelemando de infrarrcios.

* CPE: Condenacion eléctrica de (as puertas.




ILUMINACION TRASERA E INTERIOR
Fusibles

81
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N.® |Amperios Alectaclén N.? |[Amperios Afectacion
1 30 Elevalunas izquierdo* 20 10 Limpia luneta trasera*
2 30 Elevalunas derecho" 21 30 Condenacion de las puertas*
3 10 Luz de posicién izguierda 22 20 Lunety trasera térmica*
4 10 Luz de posicién derecha 23 15 Radio/platonier/maletero
5 10 Luz de niebla trasera 24 30 Cortador consumidores®
6 10 Central intermitencia 25 10 Relo}* fordenador de bordo*/
7 30 Aire acondicionhado® alarma*/retrovisor™
8 20 Refrigeracién motor 26 15 Limplaparabrisas delantero*/
9 30 Aire acondicionado” lavaparabrisas delantero*
10 —_ No utilizado - 27 o No utilizado
11 — N utilizado 28 15 Limpia luneta trasara”™/
12 5 No utilizado encendsedor”
13 — No utilizado 29 10 Luces de stop
14 20 Techo solar*/ordenador de bordo*
15 5 Alarma* _ *Segun versicnes o paises.
16 — No utilizado
17 10 Reloj*/radio” /ordenador de Estos vehiculos estan equipados de un fusible corta-
bordo*/alarma* : consumidores (n.° 24) de 30 A. Es por sllo necesario
18 20 Calefaccion a la recepcién de un vehicuky nuevo colocar este
19 —_ Ne utllizado fusible. Este corta la alimentacién de ks plafonieres
' y del reloj (antes del contacto).




INSTRUMENTOS CUADRO DE INSTRUMENTOS

Tablero de bordo

83

EXTRACCION

Desconectar:

-— la bateria,
— los canectares del limpiaparabrigsas y de 1a cale-
faccion.

Extraer:

— ¢l volante,

— las semi-coquillas,

— la tapa (F},

— el soporte de los mandos de luces,

— los dos tornHios (E},

el mando de! estrangulador de amanque,
la consola, 4 tomillos {C),

— |a tapa (G) (2 tomillos),

— los 4 tornillos en (B),

— los dos guarnecidos laterales inferiores.

—r
—n———

Desconectar 108 conectorss y (08 cables de masa.
NOTA: el cablsada del tablero de bordo se dirige
hasta la parte delantera izquierda tempalmada con el
cableadoc motor) pasando bajo la aleta e iguatmente
hasta la caja de agua.

Extraer;

— las rejillas del altavoz y aflojar las dos tuercas

),
— Jas tapas (A) y aflojar las dos tuercas,
— @l tablero de bordo.

Para mas precislon, dirigirsae al M.R. carroceria.




INSTRUMENTOS CUADRO DE INSTRUMENTOS
Tablero de bordo
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EXTRACCION
Desconactar |a baterfa.
Extraer:

— el volants,

— las dos semi-coquillas,

— Ja tapa inferior.

Aflojar los dos tornillos {A) por debajo de la visera y
retiraria.

Extraer ¢l conjuntc de las palancas.

Aflojar los dos tornillos inferiores (B) de! cuadro de
instrumentos.

Desconactar el cable del tacoémetyo.

Tirar del cuadro y retirar 10 conactores (6 para el alto
de gama).

| —3 A= T, o N\l
II_,JLL:-%@_, ______ A

///r_/;i?/é ;R ﬁ! 4 gzm-

REPOSICION

En la reposicién intraducir correctamenta 10s coneg-
tores y verificar todas las funcionas dsl cuadro.

Centrar las palancas respecto a las coquillas {tras
haber puesto el volante) con un dastornillador Torx
por el agujero situado en el volante.




INSTRUMENTOS CUADRO DE INSTRUMENTOS
Tablero de bordo
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B8 302

CONEXION (bajo de gama)

Conector (A)

Via

Designacion

N —--

Testigo de carga :
Testigo indicador caida de presién y freno de
mano '

3 | Testigo de precalentamiento
4 | Testigo seiial de peligro
5 | Testigo luces de carretera
6 | No utilizado
7 | No utilizado
8 | Testigo nivel de carburante
9 | No utilizado
10 | Testigo deapués de contactc
11 | No utilizado
12 | No utilizado
13 | Testigo luces de cruce
Coneclor (B)
‘Via Designacion
1 | No utilizado
2 | Indicador nivel de carburante
3 | Testigo de luneta térmica
4 | No utilizado

Via Dasignacion
5 | No utilizado
8 | No utilizado
7 | Testigo de intermitencias
8 | No utlizado
9 | Neo utilizado

10 | No utlfizadc

11 | No utilizado

Conector (C}

Via Designacion
1 | luminacién
2 -| Masa
3 | Testigo luz de niebla tragera
4 | Testigo desgaste de frenos
5 | Testigo enriguacedor de arrangue
8 | No utilizado
7 | No utllizadc
8 | Testigo de presién de aceite
9 | Testigo temperatura liquido de refrigeracion

En funcién de las versiones y de log paises algunos
testigos no estan allmentados.




INSTRUMENTOS CUADRO DE INSTRUMENTOS
Tablero de bordo
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CONEXION (sin ordenador de bordo)

9¢467

Conector (A}

Via Designacion

Testigo sefial de peligro
Testigo desgaste de frenos
No utilizado
No utllizado
Testige de mariposa de arrangue
Testigo de transmisldn automética y de
inyeccion (segin aquipo)
7 | No utilizado
8 | Cuenta vuslias (segun equipo}
9 | No utilizado
10 | No utilizado
11 | No utilizado
12 | No utilizado
13 | Indicador nlvel de carburante

T o R -

Conector {B}

Via Designacién

Testigo nivel de carburante

Tesligo de presion de aceite

+ después de contacto

Testigo de precalentamiento (segun tipo)
Testige intermitente izquierdo

No utllizado

Testigo intermitente derecho

~NOd s Nn -

via

Designacion

3
S

10
11

Testigo temperatura liquido refrigeracion
Testigo indicador caida de prealén y freno de
mano

No ufilizado

Testigo de carga

Coneacilor {C)

Via

Designacton

aad

D~ W

Indicador temperatura liquido de
refrigeracion :
lluminacién

Testigo luces de carretera

Testigo luces de cruce

Testigo luces de posiclén

Teastigo luces de niebla delanteras-
Testigo luces de niebla traseray
Testigo de Juneta térmica

Masa

Conecior {D)

Sonda de nivel de aceilte.

En funclén de las versionas y de 10s paises algunos
testigos no estan atimentados.




INSTRUMENTOS CUADRO DE INSTRUMENTOS
Tablero de bordo
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CONEXION {con ordenador de bordg)

Conector 9 vias (A)

Via

Designaclén

OO~ DO D DN

Temperatura del Hquido de refrigeracion
lluminagién cuadro

Testigoe luces de¢ carretera

Testigo luces de cruce

Testigo luces de posicion

Testigo luces de niebla delanteras
Testigo luces de niebla traseras

Teatigo de luneta térmica

Masa

Coneclor 11 vias (B)

‘Via

Dasignacion

DD BN~

Testlgo de alerta mini carburante

Testigo de alerta prasion de aceite 0,3 bares
+APC (después de contacto)

No utilizado

Testigo intermitente izquierdo

No utilizado

Testigo intermitenie derecho

Testigo de alerta temperatura liquido
refrigeracion”

91467
Via Designacion
8 | Testigo Indicador calda de presion de freno
10 | No utilizado
11 | Testigo de carga
Conector 13 vias {C)
Via Designacién
1 | Testigo luces de peligro
2 | Testigo desgaste pastillas de freno
3 | No utilizado
4 | Testigo ABS
5 | Testigo mariposa de arranque
6 | Testigo fallo de inyeccion
7 | No utilizado
8 | Cuenta vuelms
9 | Manémetro presion de aceite
10 | No utilizado
11 | No utllizado
12 | No utllizado
13 | No utilizado

* A tin de permitir €l control del testigo, éste dabe

encenderse cada vez que se ge& tansion.
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Tablero de bordo
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CONEXION (¢con ¢ordenador de bordo)

Conector 15 vias (D) (Tipo MTIS)

Via

Designacién

O~V A&~ ORKN -

Masa ordenador de bordo

+ AVC (antes de contacto)

+ APC (después de contacto)
Informacion velocidad ordenador de bordo
Inférmacion caudatimetro

Informacion sonda carburante
Infermacion iemperatura exterior
Reaostato

lluminacion ordenador de bordo
Masa elecironica temperatura extariar
Masa electrénica sonda carburante
Testige alerta sonda carburante
Puesta a cero del ordenador de bordo
Desfile ordenador de bordo

No utilizado

Conactor 2 vias (E)

Via

Designacidn

1
2

Puesia a ¢ero del ordenador de bordo
Masa

Conector 3 vias {F)

Sonda nivel de aceite.

€n funcidn de lag versiones y de los paises algunos
testigos no eatdn alimentados.

INFGRMACION YELOCIDAD

E! flexible contador esta aquipado de un captador de
velocidades. La informacién velogidad del vebiculo
asta destinada al ordenadaor ¢e bordo.

Conexién por conector 3 vias negro

Via

Designacion

1
2
3

+ 12 V. después da contacto
Informaclén velocidad del vehiculo
Masa




INSTRUMENTOS CUADRO DE INSTRUMENTOS
Tablero de bordo

ORDENADOR DE BORDO (deacripcion)

1
° L N S L.
\\\‘\-ll I IJ!';;,I,’
s = NO
2 2
E \S L= s\ - -\‘\”
{ A\ N E nt | l
T — e — ]
— T -
2
90 466
&  Autonomia {sh km.)
ORDENADOR DE BoRoo Obtenida dividiendo la cantidad de carburante
1  Pantalls que queda por el consumo medio realizado

tras {a Gltima puesta a cero.

2 Tecla de partida -
puesta a cero de las memorias 3 -" -j km |
puasta a cero del cuentakilémetros pércial '
... B
L= -

3 Tecla de seleccidén de visuatizacion {en gl
extremo del mandoc del limpiaparabrizas). ¢ Consumo medic (en L7100 km.)

Obtenldo dividiendo el carburante consumido

por la distancia recomrida tras a Gltima puesta

a Cerv.
®  Temperalura exterior Distancia recorrida mini. necesaria para (a
en grados centrigrados visuallzacion: 400 m. '
Capacidad —30 & + 50 Capacidad méx. carburante congumido: 2500 |.
EI 1 O ! L
' ; . 5
| (. L/100
.. SE— ;
| (P
e  Consumo Instantdnec (en L/100 km.)
®  Carburante que queda en el deposito Distancia recorrida minl. necesaria para la
No se visualiza (en litres) por dabajo de 5 1. visualizacion: 400 m. .
Velocidad mini. necesaria para la visualiza-
— cién: 30 km/h.
'J L £ valor visuallzado esta limitado a tres veces

ol valor del consumo medio.

B ‘f
|

-E-B L7100
-
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OCRDENADOR DE BORDO (descripcién)

* Velocldad media {en km/h.)

Obtenida dividiendo la distancia recorrida por
el tiempo transcurrido tras la (Rima puesta a
ceroc. Distancia recorrida mini. necesaria para
la visuallzacion; 400 m.

Capacidad: 250 h. contadas durante el tismpo
que el contacto motor estd puesto (descuenta
las paradas).

g

[P |

o Distancla recorrida {en km.)
Tras la dlima pugsta a cero. ,
Visualizacién de las centenas de metros por
debajo de 1.000 km. - :
Capacidad maxi.. 9.999 km.

FEEEES
Prem |

NOTA: el sobrepasado de las capacidades maxi. de
ios contadores, equivale a una puesia a - cero de
éstos (puesta a cero). Tras un carte de corriente
{bateria desconectada) girar €l botén 2 para ¢detenser
la intermitencia y poner en marcha las funciones.

ATENCION: en casc de intermitencla de uno de los
valores sin corte de corrlents, ver diagnéstico, pagi-
nas (83-9 a 83-11).

Estas Indicaciones estdn calcuiadas a partir de las
informaciones siguientes:

— ¢l calculador de inyeccion da un impulso cada
180 mm? de carburante consumido.

— una termiste_ncia situada en el retrovisgr exte-
Fior,

— una sonda deo carburante que da infarmacién af
médduio da conaumo {5 & por litro}, -

— una informacion de velocidad que esta dada por
et cuadro cge bordo (5 impulsos por meira).
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ORDENADOR DE BORDO (diagnésiico)
1 - MEMORIZACION DE AVERIAS

El ordenador de borda memoriza las averias de (0s captadores siguientes: caudalimetro, sonda de carburante,
termistencia, por Intermitencia de los valores (ver cuadro) o indicande unos valores significativos (ver “OTROS

CASOS").

Originan

l

SONDA DE CARBURANTE
Tras dos minutos

TEAMISTENCIA
Tras dos minutos

CAUDALIMETRO
Tras diez km.

cl.
"\

28. 2 10

la intermitencia

de todas las | km = km
pantallas de 3 f 3 3 ¢ 3
una de las “.--Q B “0--0 m
3 ¢olumnas :
=
(. 5 L7100
Q...
|
(, L/100
Gy

*  Gontactc cortado y vuelto a poner, se visualiza 99 L con intermitencia.
** Tras desconexién de la baterla, e visualiza 50° con intermitencia.

OTROS CASQOS (sin intermiiencla de {a pantala)

PANTALLA DIAGNOSTICO

M S ; ' . Si el depdsito no esta vaclo. -
Lt L e
Sonda a su ¢ableado en cortocircuito.
AR Si la temperaiura no es de 50° C.
! S LS —l

Termistencia o su cableado en cortacircuito.

TRAS TODA INTERVENCION, FONER EL ORDENADOR DE BORDG EN SECUENCIA “DIAGNOSTICQ".
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ORDENADOR DE BORDO (dlagnéstico)
2 - SECUENCIA DE DIAGNOSTICO

— MOTOR PARADO
— poner sl contacto.

— desconectar y después consectar la bateria (borne —).

A - Control de pantalla

Verificar que no talte ningun segmento.

8888 s
LI L7100 $ Visualizacién intermitente de todos los segmentos.
Q... G oo l’.

B - Control del caudaimeliro

Prasionar la tecla de desfile {3) y poner al motor en marcha.
Verificar gue el valor visualizado sea distinto a “0, $i no es as/, controlar el caugalimetro y su cableado.

S . ﬁI Ejemplo: 5§ HZ
L i

! | > La frecuencia de fos impulsos recibidos del cajetin
__I de inyeccidn (distinto de “0” motor girando).

C - Conlrol de |a sonda de gasolina

Presicnar la tecla de desflla (3) v verificar que el vakor visuallzado cofresponda al carburante gue gueda.

= . — ﬁ
' | jemplo: 16 litros.
[ 5 | > Ejemplo r

ilJ . El carburante que queda

NOTA: En condiciones de diagnéstico, el bréenador de bordo indica valores, inciuso 8l el carburante que queda
en el deposito es interior a & litras.
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ORDENADOR DE BORDO (dlagnéstico)

Otro diagnéatico segun pantalia

- PANTALLA DIAGNQOSTICO

| 5 S m§‘ " Sonda de gasolina.¢ su cableado en cortocircuito.
' it n Sonda de gasolina o gu cableado cortado o
U B desconectado.

D - Fin ds control de la sacuencla disgnéstico
Acclonar {a tecla (2) de partida.

NOTA: Ja informacién del caugdalimetro es sumlnistrada por el cajetin de inyecgion electrénica.
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EXTRACCION

Desconactar la bateria.

Soltar la alfombra del malétero.

Extraer la tapa de la sonda de carburante.
Desconactar:

— ol conector elécirico,

— los tubos,

Atar los tubos y e conactor, retirarlos a un lado.
Girar el collarin (1).

Extraer la sonda.

REPOSICION

En ia reposicién assgurarse del buen posiciona-

miente de la Junta y de que las akrazaderas no
sobresalgan demasiado hacia arriba.
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DESCRIPCION

FUNCIONAMIENTO

La sonda del nivel de aceite éstd compueata de un
cable de aito coeficiente de resistividad. El cable,
atravesado por una cofrients, no presenta la misma

conductibilidad térmica cuando estd sumergido en .

un llquido qua cuando esta en el aire.

Cuando se pone el contacto, ef testigo de presién de
aceife se anciends; un cajetin electrénico (situado en
el cuadro de instrumentos) anvia una corriente a los
bornes de la sonda del nivel de acsits.

Trags un. tiempeo fijo 86 obtiene una diferencia de
tension &n los bomes de la sonda, en funclén de la
inmersién del cable. Esta diferencia de tensién as
reqgistrada por el cajetin eiectrénico, quien envia esta
informacién al indicador del nivel.

Cuandc el motor gira; y la presion del aceite es
suficients, el. manocontacto corta el circuilo de ia
lGmpara testigo. Esto tiene igualmente, por efecto
blogquear el cajetin slectrénico, asl ya no hay mas
Indicacién de nivel de aceite,
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CONTROL
RECEPTOR DE NIVEL DE ACEITE SONDA DE NIVEL DE ACEITE
— g@xtraer el receptor, antes de hacer el contral, Conectar un Shmmetro a {08 dos bornes de la sonda

de nivel de aceite.

— conectar un éhmmetro €0 log dos Bomes; laaguja
del Shmmetro debe moverss. Valor correcto: 5 a 30 (1

90 465

Diagnéstico

La sonda de nivel de aceite no funciona cuando se
pone &l contacto (la [Ampara de presion de aceite se

aenciende).
Veriticar la sonda de
l nivel de aceits l
La sonda es
La sonda es correcta defectuosa: sustituirla
Veriticar la continuidad de los
. cables entre la sonda y el
cuadro de instrumentos
|
" ' La cantinuidad no asta
La continuidad asegurada. Rehacer las
€s correcta gonexiones o repasar los cables
. Verificar el recepter _
del cuadro de,instrumentos
E .
E} recaptor y el circuito impresc El receptor o el circuito impreso
eatén en buen estadc. Cambiar &l estén defectucsoys. Sustituir el
cajetin electrénico : elemants deteriorado




MANDO-SENALIZACION
Palanca limpia-parabrisas
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EXTRACCION
Descongctar la batera.
Extraer:

— ¢l volante,

— las dos semi-coquillas,
— los dos tornillos.

Desconactar el conector.

Retirar [a palanca.

CONEXION

1
(=

J’W““
7654321

P )
| |

A

(0]

‘_l

iiE

Designacion

+ deapués de contacto
Velccidad rapida

Velocldad lenta

Parada fija

Velocidad lenta cadenciada

+ limpia-luneta trasera

Masa

'+ después de contacto

+ bomba lava parabrisas
+ bomba lava luneta

Masa

Dastila ordenador de bordo




MANDO-SENALIZACION
Palanca mando de luces
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EXTRACCION
Desconectar la baterfa.
Extraer:

— ol volants,

-— las dos semi-coquillas,
— los dos tomillos.

Desoongctar ios coneclores.

Retlrar (a palanca.

CONEXION

85637

Via

Conector Huminaclén

Designacion

L N R

Via

Largas

Conas

+antes de contacto
Luces de posicion

Conector intermitentes-bocina

Designacion

DD WO -

Bocina

Salida luz de niebla trasera
-+ antes de contacto
Intetmitente derecho
Central de intermlitencla
Intermitente Izquierda




MANDO-SENALIZACION
Contactor de arranque
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EXTRACCION
Desconectar la batena.
Extraer:

— las semi-coquillas,
— la tapa def ¢contactor.

Desconactar los 2 conectores, negro y gris.

Extraer ¢ tornillo de fijacién def ¢contactor con un
destomnilador acodado.

Colocar [a liave en posicién garaje (3).

Pregionar sobre los glentes de sujeclon y sacar #f
contactor.

REPOSICION (pariiculatidad)

Respetar ¢l pasc de! cableadc.

CONEXION

B7 645

Via

Conactor negro

Designacioén

1

Via

+ antes de contacto
Motor de arranque

Coneclor grlé

Designacion

1
2

.Accescrios
+ después de contacto
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84

ELEVALUNAS

1 5
85 625E
CONEXION
Via Designacién

1 | Motor

2 | Masa

3 | + después de contacto

4 | + iluminacién

5 | Motor

CONDENACION DE LAS PUERTAS

BS B25SF

CONEXION

Via Designacién

Cierre de puertas

+ lluminaclén

+ antes de contacty
Masa

Apertura de puertas

b NN -

LUNETA TRASERA

92139

CONEXION

Vig | Designacion

Testigo

+ relé luneta

+ después de dontaoto
Masa

+ iluminacién

OhON =

LUZ DE NIEBLA TRASERA

92 139-1

CONEXION

Via Deslgnacidn

Testigo

+ luz de niebla trasera
+ Juz de nlebla tragera
+ lluminacidn

Masa

N B M -




MANDO-SENALIZACION
Contactor en tablero de bordo

-LUCES ANTINIEBLA DELANTERAS LUCES DE PELIGRO

92 139-2 92270

CONEXION CONEXION
Via Designacion Via Dasignacion
1 | No utilizago 1 | + iluminacién
2 | + relé Juces niebla delantsra 2 | + deapués de contacto
3 } + iluminagién 3 | + antes de contacto
4 | + ilumlnacién 4 | Central da intermitencia
5 | Masa 5 | Intermitente izquierdo
6 | intormitente derecho
7 | Testigo de peligro
9 |+ fusible intermitents -
1Q | Masa




MANDO-SENALIZACION

Contactor en puerta

84

MANDO DEL RETROVISOR

92321

CONEXION

Via

Designacién

Al
A2
A3
B1
B2
B3
B4

Qrientac!én retrovisor {1}
Masa
Qrlentacién retrovisor {2}

| Orientacién retrovisor {2}

Qrientacidon retravisor (1}
<+ baterla
Comun retrovisor




MANDO-SENALIZACION
Encendedor

84

EXTRACCION

Desconectar la tateria.

Extraer 6l cenicero.

Retirar el encendsdcor.

Para retirar {a parie fija del encendedor {parte meta-
lica), empujar por detras del cuerpa a la vez qe 38
sugltan los dos espolonges (5).

Retirar el conector.

92101

Sacar la parts de plastico empujando por detrés.



LIMPIAS
Limpia parabrisas delantero

85

EXTRACCION
Descaonectar la bateria.
Extraer las escobillas del limpiaparabrisas.

Retirar las tapas de piastico de la ¢aja de agua (estdn
pegadas an &l lado del parabrisas).

Extraer la bateria,
Atlojar:

— las tuercas de syjecion de los eiss,
— loa tomillog (A).

Retirar al conector.

Sacar gl motor.

REPOSICION

Tras montar el motor, varificar que esté en posicién
de parada fija antes de montar las escobilias.

CONEXION

B1 | Velocidad rapida
C1 | + parada fija
C2 | Masa

5
1
2
3
4

86 009-1

CONEXION

Via Designacion

A1 | Velocidad lenta

A2 | Parada fija




Limpia-luneta trasera

LIMPIAS

85

EJ(TRACJCION
Extraer:

— la escobilla del limpialuneta,
— |a tuerca de sujecidn del eje.

Por el interior:
— aflojar los dos tornilios,
— soltar las dos lenglietas (A) y tirar de la tapa (5

peanes),

o ———

— retirar los dos tornjlics (B),

— sacar el conector (bloqueada por ia lenglieta {C) y
desmontar el motor).

\

REPOSICION

En ia reposicibn asegurarse que ol motor estd en
posicitn de parada fija antes de montar la escebi-
la.

NOTA: sl motor no funciona mas que con el poron
cemrado.

CONEXION

Vie Deaslgnacdn

+ limpia-luneta
+ parada fija
Masa

W N -




APARATOS DE ASISTENCIA ELECTRICA
Cadenciador limpia parabrisas

87

CADENCIADOR LIMPIAPARABRISAS DELANTERD

RELE TEMPORIZADOR DE CONDENACION DE LAS
PUERTAS

CONEXION
Via Designacion 700
1 | Masa
2 | + bomba lavaparabrisas
3 | Mando cadenciadar
4 i Parada fija limplaparabrisas Duracion de la temporizacion: 3 segundos * 1.
5 | + después de cantacto
6 | Salida cadenciada hacia motor CONEXION
Via Designacioén
1 | Mando de cigrre
2 | Maaa temporizador
3 | Mande de apertura
4 | Alimentacion cierre motores CPE*
5 | + antes de contacto
6 | Alimentacion apertura motores CPE*

*CPE: condenacion slécirica de las puertas.




APARATOS DE ASISTENCIA ELECTRICA
Soporte relés

={E}:_ @iz— @z @z_ @ @F @th“ ®
C 0 o w0 . g
: i = . [ 11 i ﬂ: = ' 'n ,
[ 4 ¢
- : ,
o
E@’H@h— © il @ N ®
T ) 5
(B EE} VI !
92169
Via Designacién
A | Shunt luces de niebla quan'oeras
B | Shunt luces de niebla delanteras
C ) Relé luces de niebla delanteras
F | Relé reostato iluminacién ordenador de
bordo
H | Relé luneia trasera térmica
J | Temporizador condenacion de puertas
L | Central de intermitencia
M | Chivato olvido de luces
S | Toma de diagnéstico
T | Temporizador limplaparabrisas
Contactor de portén
e e el CONEXION
Via ' Designacién
1 | + limpia luneta
2 | + parada fija e iluminacién del malstero
3 | Masa -
4 | 4 luneta
& | Giarre condenacion
6 | Apertura condenacion
P%E}E%E Algunos contactores estdn cubigntos de producto
. ww conductor para evitar que se calienten.




CABLEADO

Luneta trasera térmica

88

NOTA: el control de |os filamentos de la funeta
trasera no puede hacerse mas que con &l portdn
cerrado.

La red térmica,constituida por una serigratia aplicada
scobre la cara Interna del cristal, puede presentar un
corte accidental haciendo ineficaz |a parte del clr-
cuito dafiada.

Se puede determinar el lugar exactc del corte par
medio de un voltimetro.

La reparaclon de tales incidentes es posikble ulili-
zandc bamiz de reparacidon de luneta térmica, ven-
dido bajo la referancia AP.R. n.° 77 01 421 135,
{acondiclonamlento 2 g.).

DETERMINACION DEL LUGAR EXACTO DEL
CORTE CON UN VOLTIMETROG

Poner el contacto de encendido.
‘Conectar Ja alimentacion de la luneta térmica.
DETECCION ENTRE LAS LINEAS B Y A

‘Conactar el cable + del voitimetro sobre el tarminal
de alimentacion + de la luneta.

Ponar &l cable — del voltimatrc sobre un filamanto
del {ado terminal — de la luneta {linea B), s& debe
obtaner una tension sensiblements igual a la de la
bater(a.

Desplazar el cable. — hacia ia {inea A (flecha): la
tensidn cae progresivamente.

Si la tensidn cae bruscamente el filamento estd
cortado en ese lugar (hacer eata operacion para
cada filamento).

DETECCION ENTRE LAS LINEAS C Y A

Conectar el cable — del voltimetro sobre el terminal
— de la {uneta.

Poner & cable + gel voltimetro sobre un filamento,
lado terminal + de la luneta {linea ). se debe
obtener, gens!blemente una tansidn igual a la de la
batsria,

Desplazar sl cable + hacla la linea A (flecha); la
tensidon cae progresivamente.

Si |la tensién cae bruscaments, el fiamento esta
cortado en este lugar {hacer esta operacion para
cada filamento).

REPARACION DEL FILAMENTO

Limpiar locaimente la parte a tratar para ellminar
cualqui.er polvo o grase, empleando preferentemente
alcohol @ limpia-cristalas, limpiar con un pafio limpio
y 86C0.

Para obtener una linea regular en ¢l rgtoque, aplicar
en ambos lados de la parte o reparar una cinta
adhesiva tipo gcotch, dejandeo la linga ¢onductora
libre. Antes de emplear barniz, agitar el frasco para
evitar los depdsitos de particulas de plata en sl fondo
de éste.




CABLEADO
Luneta trasera térmica

88

REPARACION

Con un pincet pequefio, groceder al retoque, deposl-
tando un espesor suficiente. En el caac de capgas
sucesivas, esperar un tiompo de secado entre cada
capa, no realizar esta operacion mas de tres veces.

Si de todes modes ha quedado alguna rebaba, se
pueds sliminar con la punta de un ¢uchitlo 0 con una
cuchilla de afedtar, pero tan sélo tras varias horas,
una vez el productc esté completamente endure-
cido.

La cinta adhesiva que ha servidg de guia, no deber&
despegarse hasta una hora después de la aplicac|én.
El despegado de la cinta deber& hacerse perpendi-
cularmente a la resistencia, en el sentido de la flecha.
El barniz empleado, a temperatura ambiente de 20°
C. seca totalmente en tres horas, a temperatura
Inferior, el iempa de secado es ligeramente mayor.
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